
PLUNGĖS MIESTO GATVIŲ PAPRASTOJO REMONTO GERINANT EISMO SĄLYGAS

DARBŲ PIRKIMO SUTARTIS

2024 m. rugsėjo ...  d. Nr. ________

Plungė

Plungės rajono savivaldybės administracija, įmonės kodas 188714469, kurios registruota

buveinė yra Vytauto g. 12, LT-90123 Plungė, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos

Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama Daliaus Pečiulio, veikiančio pagal Plungės

rajono savivaldybės administracijos nuostatus (toliau – Užsakovas), ir

UAB „VVARFF“ atstovaujamaGeneralinio direktoriaus Vilmanto Bučiaus  veikiančio pagal

įmonės įstatus (toliau – Rangovas),

toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią sutartį (toliau –

Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas – Plungės miesto Birutės, J. Tumo-Vaižganto, Rietavo, Medingėnų

gatvių paprastojo remonto darbai, įrengiant kryptinį apšvietimą dviejose perėjose J. Tumo-Vaižganto,

kryptinį apšvietimą bei greičio mažinimo kalnelį Birutės ir Rietavo, greičio mažinimo kalnelį

Medingėnų gatvėse bei paprastojo remonto darbų aprašo parengimas (toliau – Darbai). Darbų vietų

lokacija, preliminarus Darbų aprašymas 1 priede „Techninė specifikacija“.

1.2. Šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja per Sutartyje nustatytą Darbų atlikimo terminą ir

Sutartyje numatytomis sąlygomis savo jėgomis ir rizika bei vadovaujantis Technine specifikacija, o

taip pat teisės aktais, reglamentuojančiais Darbų atlikimą, paruošti paprastojo remonto darbų aprašą

ir įrengti kryptinį apšvietimą dviejuose pėsčiųjų perėjose, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti Rangovui

būtinas sąlygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atliktų Darbų rezultatą ir

sumokėti Rangovui Sutarties kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka.

1.3. Darbų atlikimo vieta – Birutės, J. Tumo-Vaižganto, Rietavo, Medingėnų gatvės, Plungės

miestas.

1.4. Reikalavimai Darbams apibrėžti šioje Sutartyje, Darbų pirkimo dokumentuose, Rangovo

pasiūlyme ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, reglamentuojančiuose statybą. Darbų pirkimo

dokumentai ir Rangovo pasiūlymas, jei jie nėra pridėti prie šios Sutarties, laikomi Sutarties dalimi.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS IR TERMINAI

2.1. Sutartis įsigalioja, kai ją pasirašo abi Šalys.

2.2. Sutarties galiojimo trukmė 3 (trys) mėnesiai, Darbus Rangovas privalo atlikti per 2 (du)

mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo. Darbai bus laikomi atliktais, kai bus atlikti visi Darbai,

pasirašytas perdavimo–priėmimo aktas ir pateikti apšvietimo matavimai įrengtoje pėsčiųjų perėjoje.

2.3. Sutartis nustoja galios, kai Rangovas pagal šią Sutartį įvykdo savo įsipareigojimus

Užsakovui, jeigu ji yra tinkamai įvykdyta ir visiškai apmokėta, jei ji nutraukiama Sutartyje nustatyta

tvarka, jeigu abi Šalys susitaria ją nutraukti, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui ar įstatymų

nustatytais atvejais.

2.4. Paprastojo remonto darbų aprašas turi būti parengtas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo

dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, aprašo parengimo terminas įeina į 2 (dviejų) mėnesių terminą

Darbams atlikti. Esant Užsakovo pastaboms pataisytas paprastojo remonto darbų aprašas turi būti

parengtas ir pateiktas Užsakovo atstovui ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dienų nuo Sutarties

įsigaliojimo dienos.

Elektroninio dokumento nuorašas



2.5. Jeigu kurios nors Sutarties sąlygos paskelbiamos negaliojančiomis, kitos Sutarties

sąlygos lieka toliau galioti.

3. SUTARTIES KAINA IR APMOKĖJIMAS

3.1. Pirkimo sutartyje kainodara numatyta vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo

metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-

95 „Dėl Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ (Nauja redakcija nuo 2022-12-31).

Šiai Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

3.2. Pradinė Sutarties vertė yra 39 649,92 Eur (trisdešimt devyni tūkstančiai šeši šimtai

keturiasdešimt devyni eurai 92 centai) be PVM. Sutarties kaina su PVM 47 976,40 Eur

(keturiasdešimt septyni tūkstančiai devyni šimtai septyniasdešimt šeši eurai 40 centų), iš kurių PVM

sudaro 8 326.48 Eur (aštuoni tūkstančiai trys šimtai dvidešimt šeši eurai 48 centai). Darbai

finansuojami Kelių priežiūros ir plėtros programos lėšomis.

3.3. Į Sutarties kainą įtrauktas visas už Darbų atlikimą numatytas užmokestis, visos tiesioginės

bei netiesioginės išlaidos ir Rangovas neturi teisės reikalauti padengti jokių išlaidų, viršijančių Darbų

kainą, jeigu dėl to nebuvo atskiro susitarimo. Bet kokie darbai, kurie nurodyti Techninėje

specifikacijoje yra orientaciniai ir neturi būti laikomas faktiniu ir tiksliu Darbų, kuriuos Rangovui

reikia atlikti, kiekiu.

3.4. Sutartyje numatyta kaina gali būti peržiūrima Sutarties galiojimo laikotarpiu, tik kai teisės

aktais pakeičiamas taikomas PVM tarifo dydis. Įstatymais pakeitus PVM dydį arba mokėjimo tvarką,

tokie pakeitimai turi būti taikomi kai perdavimo–priėmimo aktas ir PVM sąskaitos faktūros,

sudarytos po tokių pakeitimų įsigaliojimo, be atskiro Šalių Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina

be PVM nekeičiama.

3.5. Avansinis ir tarpiniai mokėjimai nenumatomi.

3.6. Atsiskaitymo tvarka: apmokėjimas už atliktus Darbus atliekamas per 30 (trisdešimt)

kalendorinių dienų nuo Darbų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo, apšvietimo matavimų įrengtoje

pėsčiųjų perėjoje pateikimo ir sąskaitos faktūros gavimo dienos.

3.7. Užsakovas, gavęs nurodytus 3.6 p. nurodytus dokumentus, per 5 (penkias) darbo dienas

privalo patvirtinti pasirašydamas perdavimo–priėmimo aktą. Jeigu Užsakovas per šiame punkte

nustatytą terminą Rangovo pateiktų mokėjimo dokumentų nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo

priežasčių, turi būti laikoma, kad Rangovo prašoma apmokėti suma yra teisinga.

3.8. Vykdant pirkimo sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Užsakovas

elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“

priemonėmis, išskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padėties atveju yra CVP IS

ar informacinės sistemos „SABIS“ pažeidimų, dėl kurių negalimas Užsakovo ir Paslaugų teikėjo

bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis šiomis sistemomis.

3.9. Užsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais už jų atliktus Darbus. Apie tai

Užsakovas raštu informuoja Subrangovus per 3 (tris) darbo dienas po informacijos apie juos gavimo.

Subrangovui raštu pateikus prašymą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė

sutartis tarp Užsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu

tvarką, atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir Subrangovo sutartyje nustatytus

reikalavimus. Rangovas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams Subrangovui trišalėje

sutartyje nustatyta tvarka.

3.10. Tuo atveju, jei Užsakovas atsisako pasirašyti Rangovo atliktų darbų

perdavimo–priėmimo aktą dėl to, kad jame nurodyti darbai atlikti netinkamai, Užsakovas per 5

(penkias) darbo dienas nuo Rangovo prašymo pasirašyti darbų perdavimo–priėmimo aktą gavimo

dienos įsipareigoja pasirašyti jį, nurodydamas netinkamai atliktus Darbus ir turi teisę šių netinkamai

atliktų Darbų neapmokėti, kol netinkamai atlikti Darbai nebus ištaisyti.

3.11. Užsakovas turi teisę sulaikyti mokėjimą už atliktus Darbus, jeigu dėl Rangovo kaltės

nepašalinami Užsakovo nurodyti darbų defektai.

3.12. Visi Darbai, kuriuos Rangovas atliks, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos Respublikos

teisės aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Užsakovu, nepasirašius papildomo susitarimo

dėl Sutarties pakeitimo, nebus apmokami.



4. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

4.1. Užsakovas įsipareigoja:

4.1.1. bendradarbiauti su Rangovu, vykdant Sutartį suteikti turimą informaciją ar

dokumentus, reikalingus Sutartyje numatytoms prievolėms įvykdyti;

4.1.2.per 5 (penkias) darbo dienas raštu atsakyti į Rangovo raštiškus paklausimus, susijusius

su Sutarties vykdymu;

4.1.3. Sutartyje nustatytomis sąlygomis priimti iš Rangovo tinkamai atliktus darbus;

4.1.4. sumokėti Rangovui už tinkamai atliktus bei Sutartyje numatytais terminais ir tvarka

priimtus Darbus.

4.2. Užsakovas turi teisę:

4.2.1. kontroliuoti ir prižiūrėti, ar atliekamų Darbų atlikimo eiga, kiekis, kaina, medžiagų

kokybė atitinka Sutarties reikalavimus, darbų perdavimo–priėmimo aktus, sąskaitas faktūras,

reikalauti ištaisyti trūkumus, pašalinti netinkamas medžiagas, konstrukcijas, įrenginius ir t. t.;

4.2.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdytų laikydamasis normatyvinių statybos

dokumentų reikalavimų. Jeigu Rangovas nesilaiko normatyvinių statybos dokumentų reikalavimų ir

(ar) Rangovo prisiimtų įsipareigojimų, Užsakovas turi teisę raštu reikalauti šalinti defektus, nepriimti

nekokybiškai atliktų Darbų ir nemokėti už netinkamai atliktus Darbus iki nustatytų remonto darbų

defektų pašalinimo arba pašalinti trūkumus trečiųjų asmenų pagalba Rangovo sąskaita;

4.2.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jų atlikimo, jei Darbų eigoje pažeidžiami šioje

Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai;

4.2.4. reikalauti, kad Rangovas savo sąskaita pašalintų atliktų statybos darbų defektus,

atsiradusius per garantinį laikotarpį;

4.2.5. patvirtinti paslėptus statybos darbus prieš juos uždengiant;

4.2.6. imtis priemonių tinkamam Sutarties atlikimo užtikrinimui;

4.2.7. jei Rangovas laiku nepradeda vykdyti Sutarties arba atlieka Darbą taip lėtai, kad jo

nebus galima baigti laiku, gali nutraukti Sutartį ir reikalauti atlyginti nuostolius;

4.2.8. esant svarbioms priežastims, bet kada nutraukti Sutartį ir sumokėti Rangovui už atliktą

Darbą bei nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties nutraukimo.

4.3. Rangovas įsipareigoja:

4.3.1. pradėti, kokybiškai atlikti, užbaigti ir perduoti Užsakovui Darbus ir ištaisyti defektus,

nustatytus iki Darbų perdavimo Užsakovui ir (ar) per garantinį laikotarpį;

4.3.2. ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties pasirašymo parengti ir pateikti

suderinimui paprastojo remonto darbų aprašą;

4.3.3. užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus

leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje

Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo įsipareigojimų pagal Sutartį dalis, kad Darbus vykdys

kvalifikuotas, įgudęs ir turintis patirtį atitinkamų Darbų vykdymui personalas, jeigu Rangovo

kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

4.3.4. savarankiškai apsirūpinti materialiniais ištekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems

Darbams atlikti, Darbų vykdymui naudoti naujus medžiagas, gaminius, atitinkančius projektinėje

dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos įstatymais nustatyta

tvarka sertifikuotas medžiagas ir gaminius, garantuoti tinkamą statybinių ir kitų medžiagų ir gaminių

priėmimą, organizuoti jų sandėliavimą, apsaugą (nuo vagystės bei sugadinimo, įskaitant

meteorologinių sąlygų poveikį) ir taupų naudojimą. Tikrinti jų kokybę bei jos atitikties dokumentus,

sertifikatus (medžiagos turi atitikti projektinius bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybės

reikalavimus);

4.3.5. laiku ir tinkamai informuoti Užsakovą apie Darbų eigą bei apie atliktų Darbų

priėmimo–perdavimo datą bei pateikti Užsakovui atliktų Darbų perdavimo–priėmimo aktą, išrašyti

sąskaitą faktūrą. Užsakovui paprašius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas raštu

pranešti apie Darbų eigą bei rezultatus, pateikti kitą su Darbais susijusią informaciją;

4.3.6. sudaryti sąlygas Užsakovo atstovams susipažinti su visa Darbų eiga;



4.3.7. informuoti Užsakovą apie objekte dirbančius subrangovus. Sudarius pirkimo sutartį,

tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui pranešti

tuo metu žinomų subrangovų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat

reikalauja, kad Rangovas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties

vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau;

4.3.8. garantuoti saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos apsaugą bei darbo higieną Darbų

teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugą ir greta statybos teritorijos

gyvenančių, dirbančių, poilsiaujančių ir judančių žmonių apsaugą nuo atliekamų Darbų sukeliamų

pavojų. Rangovas užtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, už kuriuos

atsakingas Rangovas, Darbų atlikimo metu nebūtų apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių ir

(arba) psichotropinių medžiagų; 

4.3.9. saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystės, nuo meteorologinių

sąlygų poveikio iki visų Rangovo įsipareigojimų įvykdymo dienos. Vietoje, kurioje atliekami darbai,

atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visą Sutarties galiojimo laikotarpį;

4.3.10. savo sąskaita ištaisyti Darbus, kurie dėl Rangovo kaltės yra netinkamai įvykdyti ir

neatitinkantys Sutarties sąlygų bei projektinės dokumentacijos. Taip pat savo sąskaita ištaisyti atliktų

Darbų trūkumus ir defektus, išaiškėjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet

tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, Užsakovui pateikus raštišką pretenziją, ne vėliau kaip

per 14 (keturiolika) darbo dienų, jeigu dėl defekto pobūdžio jie neturi būti pašalinti anksčiau;

4.3.11. atlikti Darbus tvarkingai, neteršiant teritorijos, kompaktiškai laikyti statybos atliekas

bei išvežus jas iš teritorijos pateikti Užsakovui patvirtinančius dokumentus apie statybinio laužo,

grunto išvežti savo sąskaita į tam specialiai skirtas vietas;

4.3.12. savo lėšomis įrengti laikinus aptvėrimus, pagalbinius objektus, o baigus Darbus, juos

išardyti. Esant reikalui įrengti statybos aikštelę, apsirūpinti tam reikalingomis medžiagomis,

žaliavomis, detalėmis, įrenginiais;

4.3.13. užtikrinti, kad į Darbų vietą nepatektų pašaliniai asmenys;

4.3.14. suteikti darbams Sutarties 6 skyriuje nurodytas garantijas;

4.3.15. atsakyti už subrangovų, jo įgaliotų atstovų ir darbuotojų veiksmus arba neveikimą

taip, kaip atsakytų už savo paties veiksmus ar neveikimą;

4.3.16. savo sąskaita sumokėti už suvartotą elektros energiją, vandenį ir kitas komunalines

paslaugas;

4.3.17. vykdyti visus teisėtus ir neprieštaraujančius Sutarties nuostatoms raštiškus Užsakovo

nurodymus;

4.3.18. laikytis Rangovui privalomos pareigos ir prievolės, numatytos LR Statybos įstatymo

22¹ straipsnio 3 ir 4  dalyse;

4.3.19. atliekant Darbus, taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal

standartą LST EN ISO 14001 arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą

(EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba

tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos

Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), ar kitais Rangovo pateiktais

lygiaverčiais įrodymais. Šio įsipareigojimo vykdymą užtikrina Rangovas, kuris kartu su atliktų darbų

priėmimo–perdavimo aktu Užsakovui pateikia ataskaitą apie taikytas aplinkos apsaugos priemones;

4.3.20. laikytis žaliajam pirkimui keliamų reikalavimų pagal Lietuvos Respublikos aplinkos

ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtintą „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo,

vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“ 4.1 punktą (nurodytas sutarties 1 priedo 2.2.10.

papunktyje), ir iki Darbų užbaigimo pateikti patvirtinančius dokumentus.

4.4. Rangovas turi teisę:

4.4.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos įstatymo, statybos techniniuose

reglamentuose ir kituose Lietuvos Respublikos įstatymuose numatytomis Rangovo teisėmis; 

4.4.2. darbų atlikimui Rangovas turi teisę pasitelkti subrangovus. Rangovas atsako

Užsakovui už subrangovų prievolių neįvykdymą, netinkamą įvykdymą ir padarytą žalą, o

subrangovams – už Užsakovo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą; 

4.4.3. gauti Užsakovo apmokėjimą už tinkamai įvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas

sąlygas ir tvarką.



5. DARBŲ PERDAVIMAS–PRIĖMIMAS, SUSTABDYMAS

5.1. Darbai priimami ir priėmimo dokumentai įforminami LR teisės aktų nustatyta tvarka

sutinkamai su Sutarties sąlygomis.

5.2. Rangovas, atlikęs Darbus, pateikia Užsakovui darbų perdavimo–priėmimo aktą ir PVM

sąskaitą faktūrą. 

5.3. Darbų kokybė patikrinama perdavimo–priėmimo metu, Šalims pasirašant Darbų

perdavimo–priėmimo aktą, kurį rengia Rangovas. Perdavimo–priėmimo akte turi būti galimybė

įrašyti Darbų trūkumus ar kitas pastabas, susijusias su atliekamais Darbais.

5.4. Užsakovas, patikrinęs ir įsitikinęs, kad Darbai atitinka Sutartyje ir jos prieduose

nustatytus reikalavimus ir kad yra įvykdyti visi kiti Rangovo įsipareigojimai pagal Sutartį, ne vėliau

kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darbų perdavimo–priėmimo akto gavimo dienos privalo priimti

atliktus Darbus ir pasirašyti jų perdavimo–priėmimo aktą.

5.5. Jeigu Rangovo atliktų Darbų terminai ar kokybė prieštarauja šios Sutarties sąlygoms ir

teisės aktams, Rangovas Darbų kokybės negali pateisinti, motyvuodamas tuo, kad tokie Darbai buvo

atlikti pagal Užsakovo vykdomą priežiūrą.

5.6. Jeigu Užsakovas priėmimo perdavimo metu turi pastabų dėl Darbų atlikimo terminų ar

kiekio ir/arba kokybės ir/arba nustatomi Darbų kokybės trūkumai ir/arba neatitikimai techninės

specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trūkumai raštu nurodomi

perdavimo–priėmimo akte ir perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas.

5.7. Užsakovas, atsižvelgdamas į trūkumų pobūdį, kiekį bei sudėtingumą,

perdavimo–priėmimo akte nurodo Rangovui protingą terminą pašalinti Darbų trūkumus nuo raštiškų

pastabų pateikimo dienos. Rangovui pašalinus per Užsakovo nurodytą protingą terminą darbų

trūkumus/neatitikimus, numatytus perdavimo–priėmimo akte, Šalys pasirašo naują

perdavimo–priėmimo aktą.

5.8. Užsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia visą informaciją apie atliekamų Darbų eigą

ir apimtis.

6. GARANTIJOS

6.1. Rangovas garantuoja, kad Darbų priėmimo metu jo atlikti Darbai atitiks apraše numatytas

savybes, normatyvinių statybos ir kitų teisės aktų reikalavimus, jie bus atlikti be klaidų, kurios

panaikintų ar sumažintų atliktų Darbų vertę.

6.2. Darbų garantinis terminas yra 5 (penki) metai, paslėptiems darbams 10 (dešimt) metų.

Terminas skaičiuojamas nuo baigtų Darbų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos.

6.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu

atsako už išaiškėjusius atliktų Darbų defektus. Garantinio laikotarpio metu išryškėję Darbų defektai

fiksuojami akte. Šiame akte nurodomas terminas, per kurį Rangovas pats arba trečiųjų asmenų

pagalba įsipareigoja Rangovo sąskaita ištaisyti garantiniu laikotarpiu paaiškėjusius defektus, jų

ištaisymo būdus bei tvarką. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dėl neteisingos eksploatacijos,

sugadinimo, stichinių nelaimių ar kitų įstatymuose numatytų atsakomybę šalinančių aplinkybių. 

6.4. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Užsakovas, ištaisydamas

defektą ir atitaisydamas žalą, įskaitant Užsakovo kaštus ieškant kito Rangovo ir pan.

7. ŠALIŲ PATVIRTINIMAI

7.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartį pasirašyti ir (ar) vykdyti atstovas

turi teisę sudaryti šią Sutartį, o taip pat vykdyti visus šioje Sutartyje numatytus Rangovo

įsipareigojimus. Rangovas pareiškia, kad jis yra gavęs visus būtinus leidimus, atestacijos

pažymėjimus ar kitokius dokumentus, įgalinčius Rangovą užsiimti šioje Sutartyje numatyta veikla,

kuri įeina į Rangovo sutartinius įsipareigojimus.

7.2. Užsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartį pasirašyti ir (ar) vykdyti

atstovas turi teisę sudaryti šią Sutartį, o taip pat vykdyti visus šioje Sutartyje numatytus Užsakovo



įsipareigojimus. Užsakovas pareiškia, kad jis yra gavęs visus būtinus leidimus, atestacijos

pažymėjimus ar kitokius dokumentus, įgalinčius Užsakovą užsiimti šioje Sutartyje numatyta veikla,

kuri įeina į Užsakovo sutartinius įsipareigojimus.

7.3. Rangovas pareiškia, kad neturi tokių įsiskolinimų ar trečiųjų šalių teisėtų pretenzijų,

kurios galėtų sukelti grėsmę jo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymui.

8. NENUGALIMA JĖGA

8.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą

dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, atsiradusių po Sutarties įsigaliojimo dienos bei

nustatytų ir jas patyrusios Šalies įrodytų pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis

nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.

8.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei

vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo

prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos Šalies veiklai turėjusios reikšmės

aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje pasitaikančios

aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą,

privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės,

kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos.

8.3. Sutartis baigiasi kitos Šalies reikalavimu, kai ją įvykdyti kitai Šaliai neįmanoma dėl

nenugalimos jėgos (force majeure).

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Darbų atlikimo laikotarpiu Rangovas atsako už bet kokią žalą, kuri padaroma Darbams

iki tinkamai atliktų visų šioje Sutartyje numatytų Darbų galutinio perdavimo–priėmimo.

9.2. Rangovas atsako už bet kokią žalą, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai dėl Darbų trūkumų ar

jų atitaisymo buvo padaryta Užsakovui, trečiajai šaliai ar jų turtui. Už padarytą tretiesiems asmenims

žalą Rangovas atsiskaito tiesiogiai su jais. Rangovas atsako už žalą padarytą subrangovų, jų įgaliotų

atstovų, darbuotojų veiksmais ar neveikimu taip kaip atsakytų už savo paties veiksmus ar neveikimą.

9.3. Užsakovas, uždelsęs sumokėti Rangovui priklausančias sumas šioje Sutartyje nustatyta

tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus, moka 0,02 (dviejų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius už

kiekvieną uždelstą dieną nuo vėluojamos sumokėti sumos.

9.4. Jei Rangovas neparengia paprastojo remonto darbų aprašo, ne dėl Užsakovo kaltės,

Sutartyje nustatytu laiku, Rangovas Užsakovo reikalavimu moka Užsakovui 0,02 (dviejų šimtųjų)

proc. dydžio delspinigius už kiekvieną pavėluotą dieną nuo Darbų kainos. 

9.5. Rangovui nustatoma 200 Eur (dviejų šimtų eurų) vertės bauda už nekokybiškai atliktus

Darbus, Sutarties 4.3.19 p. nustatyto reikalavimo pažeidimą ir (ar) kitus Sutarties pažeidimus,

nesusijusius su vėlavimu, surašant defektinį aktą už kiekvieną nustatytą atvejį. Defektinis aktas

surašomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,

defektinis aktas surašomas jam nedalyvaujant. Bauda išskaičiuojama iš Rangovui mokėtinos sumos.

Jei Darbai atlikti nekokybiškai, Užsakovas defektiniame akte nustato protingą terminą, per kurį

trūkumai turi būti pašalinti, per šį terminą nepašalinus trūkumų, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

9.6. Defektams paaiškėjus per garantinį laikotarpį, ir Rangovui nepašalinus trūkumų per

defektiniame akte nustatytą terminą, Rangovas privalo sumokėti Užsakovui sumą lygią defektų

pašalinimo vertei, kuri nustatoma pagal įmonės, pašalinusios defektus, sąmatą.

9.7. Tuo atveju, jeigu Užsakovas turi pagrindą remtis šios Sutarties pažeidimu ar netinkamu

jos vykdymu, jis turi teisę sulaikyti Rangovui mokamų sumų ar jų dalies mokėjimą, kol padaryti

pažeidimai bus pašalinti. Delspinigių ir baudų mokėjimas neatleidžia Šalių nuo sutartinių

įsipareigojimų visiško įvykdymo.

9.8. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl Šalies kaltės, ji kitai Šaliai privalo atlyginti dėl to jos

patirtus nuostolius.

9.9. Užsakovas, įspėjęs Rangovą prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, turi teisę

vienašališkai nutraukti Sutartį ir pareikalauti iš Rangovo atlyginti Užsakovo patirtus nuostolius, jeigu:



9.9.1. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai

įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;

9.9.2. po raštiško Užsakovo įspėjimo Rangovas neužtikrina Darbų kokybės ar nevykdo kitų

Sutarties sąlygų arba raštiškai perspėtas dar kartą jas pažeidžia;

9.9.3. VPĮ 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

9.10. Įspėjus Rangovą apie esminį Sutarties pažeidimą, Sutartis nutraukiama po 30

(trisdešimties) kalendorinių dienų nuo įspėjimo Rangovui išsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo

ir gavimo diena sutampa, kai pranešimas yra siunčiamas el. paštu.

9.11. Rangovas, prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų įspėjęs Užsakovą apie esminį

Sutarties pažeidimą, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį prieš terminą.

9.12. Šalys susitaria, kad esminiu Sutarties pažeidimu bus laikomas:

9.12.1. pažeidimas, atitinkantis CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie

nebuvo apibrėžti Sutartyje;

9.12.2. pažeidimas, kai Rangovas, raštiškai įspėtas, be objektyvių priežasčių neužtikrina

Darbų kokybės;

9.12.3. pažeidimas, kai Rangovas pradelsia Sutarties 2.4 p. nurodytą terminą daugiau kaip 30

(trisdešimt) kalendorinių dienų dėl savo kaltės arba dėl aplinkybių, už kurias atsakingas Rangovas;

9.12.4. pažeidimas, kai Rangovas neištaiso Sutarties pažeidimo per Užsakovo nurodytą

terminą;

9.12.5. pažeidimas, kai Užsakovas, raštiškai įspėtas, daugiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių

dienų be objektyvių priežasčių nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus.

9.13. Užsakovui arba Rangovui vienašališkai nutraukus Sutartį, Rangovas privalo perduoti

iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus Darbus, Šalims pasirašant priėmimo–perdavimo aktą.

Užsakovas privalo apmokėti už jau atliktus Darbus, iš mokėtinų sumų išskaičiavęs baudas.

9.14. Rangovas neturi teisės vienašališkai nutraukti Sutartį nesant pagrindo, nurodyto

Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisės aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartį, Rangovas privalo

Užsakovo reikalavimu sumokėti 10 procentų baudą nuo pradinės Sutarties vertės.

10. SUBRANGOVAI

10.1. Sutarties vykdymo metu Rangovas raštu kreipęsis į Užsakovą ir gavęs raštišką jo

sutikimą, gali keisti subrangovą ir (ar) įtraukti naują. 

10.2. Jeigu Rangovas nori keisti ar į Sutarties vykdymą nori įtraukti naują subrangovą, tokiu

atveju Užsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pateiktų dokumentus, įrodančius subrangovo teisę

verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai pareikalaujami,

ar ne) Rangovas įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.

10.3. Subrangovo pakeitimas ar įtraukimas įforminamas abiejų Šalių papildomu susitarimu

prie Sutarties per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Užsakovo raštiško sutikimo išsiuntimo Rangovui datos.

10.4. Rangovas, atsakingas už savo subrangovų, jų ekspertų, atstovų ar darbuotojų veiksmus,

įsipareigojimų nevykdymą ar apdairumą taip, lyg šie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas būtų

Rangovo, jo ekspertų ar darbuotojų.

11. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS

11.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja,

jos pažeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendžiami Šalių derybose. 

11.2. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, Šalis privalo į jį atsakyti per 5 (penkias)

kalendorines dienas. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčų, nesutarimų ar reikalavimų derybų būdu

per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų, jie sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal

perkančiosios organizacijos buveinę vadovaujantis LR įstatymais. Derybų pradžia laikoma ta diena,

kai viena Šalių kitai Šaliai pateikė raštišką pasiūlymą ginčą spręsti derybomis.

11.3. Šalys laiko paslaptyje Sutarties sąlygas bei savo kontrahento darbo veiklos principus ir

metodus, kuriuos sužinojo vykdant Sutartį, išskyrus atvejus, kai ši informacija yra vieša arba ši

informacija atskleista įstatymų numatytais atvejais. Šalys susitaria, kad vykdant Sutartį sužinota



informacija apie kitą Šalį ir šios Sutarties sąlygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma

paslaptyje, išskyrus tuos atvejus, kai šios informacijos gali būti reikalaujama įstatymų nustatyta

tvarka ar ji jau yra viešai žinoma.

11.4. Bet kokius mokesčius, kuriais gali būti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas

arba Užsakovas Sutarties pagrindu, privalės sumokėti atitinkamai pats Rangovas arba Užsakovas.

11.5. Nė viena iš Šalių neturi teisės perduoti trečiam asmeniui šios Sutarties teisių ir

įsipareigojimų be raštiško kitos Šalies sutikimo, išskyrus darbus, kuriuos atlieka Rangovo pasirinkti

subrangovai.

11.6. Bet kurios iš Šalių papildomos išlaidos, susijusios su pagrindinio įsiskolinimo bei baudų

ar delspinigių išieškojimu, yra pilnai atlyginamos netinkamai vykdžiusios sutartinius įsipareigojimus

šalies sąskaita.

11.7. Vienai iš Šalių daugiau kaip 5 (penkias) dienas nevykdant šioje Sutartyje numatytų

įsipareigojimų, antroji Šalis turi teisę sustabdyti savo įsipareigojimų vykdymą kitos Šalies

įsipareigojimų nevykdymo laikotarpiui.

11.8. Bet kuriuo Sutarčių vykdymo metu Užsakovas dėl nuo jo nepriklausančių aplinkybių,

raštu nurodydamas priežastis (finansavimo sustabdymas, aplinkybės, trukdančios vykdyti Darbus,

atsiradus sprendinių neatitikimams, būtina atlikti papildomus pirkimus, atsiradus nenumatytiems

darbams, dėl žemės sklypo ar statinių kadastrinių matavimų tikslinimo procedūrų), turi teisę stabdyti

sutarties ir Darbų atlikimo terminus, bei nurodyti Rangovui sustabdyti visų Darbų arba jų dalies

vykdymą. Toks Darbų atlikimo sustabdymas negali trukti ilgiau nei 6 (šešis) mėnesius. Išnykus Darbų

sustabdymo aplinkybėms, Darbų atlikimo sustabdymo terminas pratęsiamas. Išnykus Darbų

sustabdymo aplinkybėms, Užsakovas raštu informuoja Rangovą apie Darbų atlikimo sustabdymo

pabaigą.

11.9. Darbų sustabdymo metu Šalims netaikomos sankcijos. Sustabdymo metu visus atliktus

Darbus Rangovas privalo prižiūrėti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo ar kitokios žalos.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Visi su Sutartimi susiję pranešimai, prašymai, kiti dokumentai ar susirašinėjimas yra

siunčiami paštu, įteikiami pasirašytinai, jų originalus visais atvejais įteikiant kitai Šaliai asmeniškai

ar siunčiant registruotu ar kurjeriniu paštu, kiekvienam iš jų Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu.

Siųstas pranešimas laikomas gautu jo gavimo dieną. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa,

kai pranešimas yra siunčiamas faksu. Kol apie pasikeitusį adresą nustatyta tvarka nebuvo pranešta,

ankstesniu adresu pristatyti laiškai/pranešimai yra laikomi gautais.

12.2. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai –

laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens

duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų

tvarkymą.

12.3. Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos

civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos įstatyme, Lietuvos Respublikos architektūros

įstatyme ir Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme ir susijusiuose įstatymų

įgyvendinamuosiuose teisės aktuose. 

12.4. Užsakovo atsakingas asmuo už Sutarties vykdymą ir kontrolę – Plungės miesto

seniūnijos specialistas Arūnas Stonkus tel. +370 698 20523, el. paštas arunas.stonkus@plunge.lt,

arba kitas šį darbuotoją pavaduojantis asmuo, kuris koordinuoja šios Sutarties vykdymą (organizuoja

Užsakovo įsipareigojimų įvykdymą, organizuoja Darbų vykdymo kokybės ir atitikties Sutarties

reikalavimams kontrolę, susirašinėjimą su Rangovu, inicijuoja baudų taikymą, kontroliuoja, kaip

Rangovas vykdo kitus sutartinius įsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui už Sutarties

vykdymą ir kontrolę, Užsakovas apie tai informuos atskiru rašytiniu pranešimu. 

12.5. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.

12.6. Sutartis sudaroma lietuvių kalba.

13. SUTARTIES PRIEDAI

mailto:arunas.stonkus@plunge.lt


1 priedas. „Techninė specifikacija“.

14. ŠALIŲ REKVIZITAI

UŽSAKOVAS:                   RANGOVAS:

Plungės rajono savivaldybės administracija UAB „VVARFF“

Įstaigos kodas 188714469 Įmonės kodas 169700486

Adresas: Vytauto g. 12, 90123 Plungė Adresas: J. Tumo-Vaižganto g. 28A, Plungė

Telefono Nr. +370 448 73 166 Telefono Nr. +370 698 31174

El. paštas savivaldybe@plunge.lt El. paštas info@varf.lt

Sąskaita LT434010043000070025 Sąskaita LT83 7300 0100 7391 1301

AB Luminor AB bankas „Swedbank“ .

PVM mokėtojo kodas LT697004811

Administracijos direktorius Generalinis direktorius

Dalius Pečiulis Vilmantas Bučius

A. V.                   A. V.
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Plungės miesto gatvių paprastojo

remonto gerinant eismo sąlygas

darbų pirkimo sutarties 1 priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Darbų objektai, vieta, remonto apimtis:

1.1.1. perėja Birutės g. PL106, ties sklypu Nr. 22B, įrengiamas kryptinis apšvietimas, greičio

mažinimo kalnelis, vertikalus ir horizontalus ženklinimas. Objekto lokacija 1 paveiksle;

1 pav. Objekto Birutės g. lokacija, koordinatės: 6199874-364364.

1.1.2. perėja J. Tumo-Vaižganto g. PL178, ties sklypais Nr. 18 ir 31, 2 paveikslas, įrengiamas

kryptinis apšvietimas, vertikalus ženklinimas. Objekto lokacija 2 paveiksle;

2 pav. Objekto J. Tumo-Vaižganto g. lokacija, koordinatės: 6199527-365153.

1.1.3. perėja J. Tumo-Vaižganto g. PL178, ties sklypais Nr. 54 ir 63, įrengiamas kryptinis

apšvietimas, vertikalus ženklinimas. Objekto lokacija 3 paveiksle;

3 pav. Objekto J. Tumo-Vaižganto g. lokacija, koordinatės: 6199232-364831.



1.1.4. perėja Rietavo g. PL1154, ties sklypais Nr. 91 ir 108, įrengiamas kryptinis apšvietimas,

vertikalus ženklinimas. Objekto lokacija 4 paveiksle;

4 pav. Objekto Rietavo g. lokacija, koordinatės: 6198405-365969.

1.1.5. Medingėnų g. PL134, ties sklypu Nr.7, įrengiamas greičio mažinimo kalnelis, vertikalus

ir horizontalus ženklinimas. Objekto lokacija 5 paveiksle;

5 pav. Objekto Medingėnų g. lokacija, koordinatės: 6198413-366066.

1.1.6. Paprastojo remonto darbų aprašo (toliau – Aprašas) 1.1.1. – 1.1.5. papunkčiuose

nurodytiems darbams atlikti parengimas.

1.2. Užsakovas: Plungės rajono savivaldybė.

1.3. Objektų naudojimo paskirtis: statinys pagal STR 1.01.03:2017 „Statinių

klasifikavimas" priskiriamas susisiekimo komunikacijoms (keliams).

1.4. Objektų kaip statinių kategorija: pagal STR1.01.03:2017 „Statinių klasifikavimas"

priskiriamas nesudėtingų II grupės statinių kategorijai.



1.5. Statybos rūšis: statinio statybos rūšis pagal STR 1.01.08:2002 „Statinio statybos rūšys"

- paprastasis remontas.

1.6. Visus būtinus leidimus, derinimus, prisijungimo sąlygas ir kt. tiekėjas, vykdydamas

Darbus, gauna savarankiškai.

1.7. Rangovas turi užtikrinti saugias darbo sąlygas bei eismo saugumą darbų vykdymo

zonoje. Esant poreikiui, naudoti kelio darbams skirtus laikinus kilnojamus įspėjamuosius,

draudžiamuosius ir nukreipiamuosius kelio ženklus, atitvarus, signalines tvoreles. 

1.8. Rangovas savo sąskaita išveža statybines šiukšles ir pasirūpina jų sutvarkymu teisės

aktų numatyta tvarka. Demontuotą esamų perėjų įrangą (ženklai, stovai ir kt.) išveža į seniūnijos

nurodytą vietą.

1.9. Darbai vykdomi, suderinus su Užsakovu darbų eigą ir tvarką, turint reikalingus leidimus

darbų vykdymui. Vykdant darbus ryšių, elektros kabelių, vamzdynų ar pan. apsaugos zonose laikytis

visų saugumo reikalavimų, naudoti mechanizmus, kurie nepažeistų esamų komunikacijų.

1.10. Rangovas turi pats įsigyti visas darbų atlikimui reikalingas medžiagas, gaminius bei

įrenginius. Visos atvežamos į statybą medžiagos, gaminiai bei įrengimai turi būti sertifikuoti Lietuvos

Respublikoje. Jei tokių nėra – turi būti užsienio šalių sertifikatai, vietinėms – įmonės paruošti

standartai. 

1.11. Jeigu medžiagos, gaminiai ar įrengimai

1.12. Darbai vykdomi vadovaujantis gamintojų nustatytomis instrukcijomis darbui su šiomis

medžiagomis, gaminiais bei įrengimais. 

1.13. Rangovas savo lėšomis ir medžiagomis turės ištaisyti Užsakovo defektų akte nurodytus

trūkumus (jeigu tokių bus), atsiradusius garantiniu laikotarpiu, per akte nurodytą laiką.

1.14. Planuojant ir vykdant darbus laikytis LR Statybos įstatymo, standartų bei kitų

poįstatyminių teisės aktų ir kitų sutartinę paslaugą reglamentuojančių teisės aktų.

1.15. Techninėje specifikacijoje paminėti gaminių pavadinimai yra orientacinio pobūdžio ir

gali būti pakeisti analogiškais, lygiaverčiais tos pačios kokybės kitų gamintojų produktais.

1.16. Techninėje specifikacijoje esančios nuorodos į standartus, techninius liudijimus ar

bendrąsias technines specifikacijas reiškia taip pat ir lygiaverčius standartus, techninius liudijimus ar

bendrąsias technines specifikacijas.

2. DARBŲ ATLIKIMAS

2.1. Paprastojo remonto aprašo paruošimas:

2.1.1. Aprašas turi būti parengtas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties

įsigaliojimo dienos, aprašo parengimo terminas įeina į 2 (dviejų) mėnesių terminą Darbams atlikti;

2.1.2. Parengtas aprašas suderinamas su Užsakovo atstovu. Esant Užsakovo pastaboms

pataisytas paprastojo remonto darbų aprašas turi būti parengtas ir pateiktas Užsakovo atstovui ne

vėliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos;

2.1.3. ruošiant Aprašą vadovautis šios specifikacijos nuostatomis, ir teisės aktų

reglamentuojančių konkrečius darbus reikalavimais;

2.1.4. Apraše turi būti aiškinamasis raštas, darbų kiekių žiniaraštis, darbo brėžiniai (įskaitant,

bet neapsiribojant).

2.2. Kryptinio apšvietimo įrengimas:

2.2.1. kryptinio apšvietimo parametrus Rangovas parenka vadovaujantis šia specifikacija,

galiojančiais Lietuvos Respublikos teisės aktais, standartų bei rekomendacijų reikalavimais, derinant

su Užsakovu. 

2.2.2. įrengiant kryptinį apšvietimą maitinimas jungiamas prie Plungės miesto gatvių
apšvietimo tinklo, prijungimo sprendiniai turi būti suderinti su šiuos tinklus prižiūrinčios įmonės
atstovu;

2.2.3.kryptinio apšvietimo įrengimas apima visus būtinus darbus t. y. apšvietimo atramų

pastatymą, šviestuvų montavimą, pėsčiųjų perėjos įspėjamojo mirksinčio šviestuvo, kabelinės linijos

apšvietimo pajungimui, įžeminimo ir kt. įrengimą, ardomų dangų atstatymo darbus, veikimo

patikrinimą ir kt.

2.2.4.pėsčiųjų perėja turi būti apšviesta taip, kad tamsiuoju paros metu arba esant blogam

matomumui, abejomis kryptimis važiuojantys vairuotojai gerai matytų žmones, esančius pėsčiųjų



3 28.1. p. jeigu perkama LED (angl. Light Emitting Diode – šviesą skleidžiantis diodas)

gatvių apšvietimo įranga, ji turi būti 100 proc. (vienetais) LED

perėjoje ir pėsčiuosius, besirengiančius kirsti kelią (gatvę), šaligatvyje (pėsčiųjų take);

2.2.5.apšvietimas turi užtikrinti pėsčiųjų perėjos kelio ženklų, vertikaliojo ir horizontaliojo

ženklinimo pastebimumą. Pėsčiųjų perėjos apšvietimas projektuojamas pagal Lietuvos standarto

LST EN 13201 serijos atitinkamas dalis [3.8], [3.9], [3.10]. Pėsčiųjų perėjų apšvietimas turi būti

įrengiamas pagal norminių techninių dokumentų reikalavimus;

2.2.6.apšvietimas išdėstomas ir įrengiamas taip, kad pėsčiųjų perėja ir besiribojančios pėsčiųjų,

besirengiančių kirsti kelią (gatvę), laukimo vietos būtų apšviestos tinkama kryptimi (apšvietimo

įrengimas virš pėsčiųjų perėjos centrinės ašies netinkama);

2.2.7. tam, kad pėsčiųjų perėja būtų pastebima iš toli ir vairuotojas būtų pasiruošęs mažinti

greitį, ji turi būti apšviesta ryškiau nei kelias (gatvė);

2.2.8. turi skirtis ir pėsčiųjų perėjos apšvietimo spalva nuo kelio (gatvės) apšvietimo spalvos.

Pėsčiųjų perėja turi būti apšviesta kryptiniu apšvietimu, aiškiai išskiriančiu pėsčiųjų perėją kelyje

(gatvėje);

2.2.9.apšvietimo atramos įrengiamos abiejose kelio (gatvės) važiuojamosios dalies pusėse ties

pėsčiųjų perėjos pradžia taip, kad pėstieji įžengiantys į pėsčiųjų perėją būtų apšviečiami iš

atvažiuojančio vairuotojo pusės, pastarojo neakinant. Pavyzdinė schema pateikta 6 paveiksle;  

6 pav. Kryptinio pėsčiųjų perėjos apšvietimo įrengimo pavyzdys.

2.2.10. Kryptinio apšvietimo šviestuvai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos

reikalavimus, numatytus gatvių apšvietimo įrangai pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro

2011 m. birželio 28 d.  įsakymu Nr.D1-508 patvirtintą Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant

žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 28.1. p.3. Atitikimas minimaliems aplinkos apsaugos

reikalavimams bus tikrinamas sutarties vykdymo metu.

2.2.11. Kryptinio apšvietimo šviestuvai turi atitikti šiuos pagrindinius reikalavimus:

– šviestuvas turi būti LED ir skirtas pėsčiųjų perėjų apšvietimui;

– šviesos srautas turi būti sukoncentruotas į dešinę arba kairę pusę;

– šviestuvų veikimo įtampa / dažnis – 220–240 V / 50 Hz±1%;

– nominali galia  53 W, 6800 lm. Galios koeficientas (cos φ) - ≥ 0,9, kai veikia 100 %

režimu, ir ≥ 0,8, kai pritemdyta 50 % režimu;

– spalvų atkūrimo indeksas – CRI≥70; šviesos koreliacinė temperatūra – ≥4000K;

– šviesos akinimo koeficientas - ne blogiau nei G*2 pagal LST EN13201-2:2016

– šviesos srautas – ≥7500 lm; šviesos srauto efektyvumas – ≥125 lm/W;

– šviestuvo šviesos srauto išlikimas – ≥100000 val. (L90B10, kai Ta=25°C);

– korpuso spalva – pilka, gaubto medžiaga – grūdintas stiklas. Atsparumas smūgiams

korpuso, optikos stiklo gaubto – ≥IK08;

– atsparumas aplinkos poveikiui – elektros, valdymo ir optinei dalims ne mažesnė, kaip

IP 66 pagal LST EN 60598-1, EN 60598-2-3 arba lygiaverčio standarto reikalavimus;



– šviestuvų elektrosaugos klasė ne žemesnė kaip II (antra);

– eksploatacinė temperatūra – -30°C–+35°C; šviestuvo atsparumas žaibo iškrovai ir

viršįtampiams – ≥10 kV;

– šviestuvo korpuso konstrukcija – modulinė (elektros dalis atskirta nuo optinės dalies).

Korpusas pagamintas iš lieto aliuminio, padengtas antikorozine danga, atsparus ultravioletiniams

spinduliams,

– mechaniniams pažeidimams, nusidėvėjimui bei trinčiai. Šviestuvo korpuso viršuje turi

būti NEMA 7 kontaktų standartinė jungtis šviestuvo valdikliui įmontuoti;

– šviestuvo maitinimo šaltinis turi turėti DALI jungtį, šviesos srauto stabilizavimo

funkciją (CLO) ir temperatūrinės apsaugos funkciją;

– šviestuvas turi turėti CE ženklinimą;

– garantija – ne mažiau 5 metai;

– apšvietimas turi garantuoti ne mažesnę kaip 30 lx vidutinę vertikalios einančios per

perėjos centrinę ašį plokštumos apšvietą. Skaičiavimo taškų aukštis 1m;

– minimali leistina vertikali apšvieta laukimo aikštelių kampuose ar salelės kraštuose ne

mažiau nei 4 lx.

2.2.12. Įspėjamieji mirksintys šviestuvai turi atitikti šiuos pagrindinius reikalavimus:

– šviestuvas turi būti sertifikuotas naudoti Lietuvoje arba turėti CE ženklinimą

patvirtinantį sertifikatą;

– modelis LSL-PULSAR-6 arba analogiškas, su LED (Light Emitting Diode) šviesos

šaltiniais su paleidimo aparatūra ir tvirtinimo elementais, skirtas atkreipti vairuotojų dėmesį;

– komplektacija - komplektuojamas su nerūdijančio plieno tvirtinimo varžtais ir lanksčiu

gumuotu 5m 2x0,75mm2 kabeliu;

– galingumas – 6W;

– elektrosaugos klasė ne žemesnė kaip II (antra);

– montavimas - šviestuvas montuojasi ant pėsčiųjų perėjos apšvietimo atramos 4 -5 m

aukštyje nuo žemės paviršiaus;

– atsparumas smūgiams korpuso, optikos stiklo gaubto – ≥IK10;

– šviestuvų veikimo įtampa / dažnis – 220–240 V / 50 Hz±1%;

– šviesos diodų kiekis – 2x3 LED;

– eksploatacinė temperatūra – -30°C–+35°C.

2.2.13. preliminarūs šviestuvų bei apšvietimo atramų parametrai turi būti patikslinti pagal

konkrečias perėjos sąlygas.

2.3. Greičio mažinimo kalnelio (iškiliosios perėjos) įrengimas:

2.3.1. Įrengiami trapecinės formos kalneliai (pavyzdinė schema 7 paveiksle) Birutės g. (iškili

perėja) ir Medingėnų g. (greičio mažinimo kalnelis). 

2.3.2. kalnelių danga – asfaltas (dviejų asfaltbetonio sluoksnių);

2.3.3. bendras kalnelio aukštis h – 8 (± 10%) cm, kalnelio viršus L – 3,0 m ilgio, nuolydis i

– 1:30 (parametrai gali būti tikslinami projekto rengimo metu, atsižvelgiant į teisės aktų reikalavimus,

suinteresuotų institucijų pasiūlymus ir suderinus su Užsakovu).

7 pav. Trapecinės formos kalnelio pavyzdys.

2.3.4. įrengiant kalnelį turi būti užtikrinamas paviršinio vandens nuvedimas, kalnelio

sujungimas su kelkraščiu numatomas ir pritaikomas individualiai.

2.4. Ženklinimo įrengimas

2.4.1. vertikalusis ženklinimas įrengiamas vadovaujantis Kelio ženklų įrengimo ir vertikaliojo

ženklinimo taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2012 m. sausio 31

d. įsakymu Nr. 3-83 (Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2023 m. spalio 23 d. įsakymo Nr.

3-443 redakcija);



2.4.2. kelio ženklai „Pėsčiųjų perėja“ (Nr.533 ir Nr.534) įrengiami darbų objektuose Birutės, J.

Tumo-Vaižganto ir Medingėnų gatvėse 

2.4.3. kelio ženklai „Greičio mažinimo priemonė (Nr.151) įrengiami darbų objektuose Birutės

ir Medingėnų gatvėse.

2.4.4. horizontalusis ženklinimas įrengiamas vadovaujantis Kelio horizontaliojo ženklinimo

taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2012 m. sausio 31 d. įsakymu

Nr. 3-82 (Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2023 m. spalio 23 d. įsakymo Nr. 3-442

redakcija); 

2.4.5. ženklinimo linijų, simbolių ir kiti ženklų matmenys ir padėtis važiuojamojoje dalyje

turi atitikti teisės aktuose ir  standartuose nustatytus reikalavimus;

2.4.6. ženklinimo paviršiaus sluoksnis turi būti vienodo storio, paskleidžiamos medžiagos

tolygiai paskirstytos, linijų ir simbolių kraštai – tiesių linijų;

2.4.7. horizontalus ženklinimas „zebras“, Kelių eismo taisyklių 1.13.1. papunktis, pavyzdinė

schema 8 paveiksle, įrengiamas Birutės g.;

8 pav. Perėjos horizontalaus ženklinimo pavyzdys.

2.4.8. šachmatų tvarka išdėstyti langeliai (Kelių eismo taisyklių 3 priedo 1.25. punktas),

pavyzdinė schema 9 paveiksle, įrengiamas Birutės g.ir Medingėnų g.;

9 pav. Ženklinimo iškiliosios greičio mažinimo priemonės pradžioje ir pabaigoje pavyzdys.

2.4.9. ženklinimo iškiliosios greičio mažinimo priemonės pradžioje ir pabaigoje matmenys,

a = 0,2–0,3 m, b = 0,3–0,5 m. (9 paveikslas).

_______________________

Administracijos direktorius Generalinis direktorius

Dalius Pečiulis Vilmantas Bučius

A. V.                   A. V.
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